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a La zone des Ravines actuellement

LE POINT SUR L'EVOLUTION  [Siipeest
DE CE PROJET STRUCTURANT &%

L’aménagement de cette zone situge a Uentrée de Méribel
est plus que jamais & Uordre du jour. Petit a petit, le projet -
- qui ne date pas daujourd’hui - se dessine, se précise.

Un nouveaw quartier deorait, a terme, faire

son apparition dans le paysage de la station.

Pour la commune des Allues, les enjeux ne sont pas
seulement vitaux en termes de développement économique
et de pérennité de Uactioité touristique.

Is soulevent également des problémes crucioux

(sécurité, crue...) qui nécessitent des solutions.
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a Le Doron dont la sécurisation est programmee
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a Plan de 'aménagement futur de la zone des Ravines

m La sécurisation hydraulique,
un préalable incontournable

Lancées en 2005, les études ont mis en relief la nécessité
technique et l'obligation de contréler le Doron, ce torrent de
montagne qui irrigue la vallée des Allues jusqu’a Brides-les-
Bains. Afin de se prémunir des humeurs (imprévisibles mais
quantifiables) de ce torrent, des travaux ont été engagés et
d’autres sont programmeés. Pour mener a bien ce vaste projet,
une phase administrative a été enclenchée, suscitant de nom-
breux échanges avec les services de I'Etat. Un passage obligé
pour sassurer de sa faisabilité et de la maitrise des risques
inhérents 3 la nature du site.

e s e

RUE DU CENTRE

m L'aménagement: une résidence

de tourisme, des parkings,
des commerces...

Ce vaste programme est destiné 3 redynamiser la station de
Méribel en I'enrichissant de nouveaux lits a fert potentiel com-
mercial (les fameux lits « chauds »), de places de parking; et
de quelques commerces. Ce nouveau quartier, conforme a la
charte architecturale de Méribel, s'intégrera dans le paysage et
s’inscrira dans la continuité de la-station en s'y raccordant par
I'entremise de liaisons piétcnnes et notamment d'une passe-
relle sur la rue Albert Gacon.

[ Dossier: |a zone des Ravines | 3



A noter

La recherche d'un opérateur immobilier susceptible de
satisfaire aux conditions du projet a ete lancée. Dans le
cadre de la loi Montagne, le promoteur et I'exploitant
seront engagés sur le maintien de la destination des
logements-en résidence de tourisme sur une durée mini-
male:de 20 ans.

m Une offre consistante en
adéquation avec les besoins
et la volonté communale

> Réalisation d'une résidence de tourisme haut de gamme
(classée 4 ou 5 étoiles). L'hypothése d'un ensemble mixte
(résidence et hotel) nest pas exclue, a condition que la
gestion soit unique. L'ensemble ne devra pas dépasser
10000 m2 de surface de plancher.

> Construction d'un parking communal souterrain de 300 places.

> (réation de plusieurs commerces (avec 410 m2 minimum de
surface de plancher).

> Réalisation de logements saisonniers pour 1/3 des besoins,
dans la résidence.

> Raccordement piétcnnier entre les Ravines et le centre de |a
station: une passerelle aérienne permettra l'acces pour tous
aux services et commerces du centre station.

> Réaménagement de la rive ouest de la rue Albert Gacon: il
s'agit d'assurer la continuité du cheminement piétonnier et
de faciliter les flux entre les Ravines et la Chaudanne.

> Aménagement d'un carrefour giratoire daccés au parking

communal et raccordement de lacces a la copropriété le
Troillet.

m Le planning

Aménagements hydrauliques des Ravines
> Mai 2014: début des travaux pour 'entonnement et la partie
basse du coursier.

> 2015 : poursuite des travaux du parcours a moindre dommage
et de la partie haute du coursier.

Aménagements urbains

> Fin 2013: consultation pour sélectionner les opérateurs
immobiliers.

> 1¢ trimestre 2014: sélection des offres.

> Juin 2014: signature du compromis de vente.

> 2015: procédure administrative (permis) et commeruahsatlon
de la résidence de tourisme.

> 2¢ trimestre 2016: début de la construction du parking.

>2017: - livraison du parkmg.
- démarrage de la construction de la résidence de
tourisme.

> 2018: livraison de 13 résidence de tourisme.
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LA COMMUNAUTE

DE COMMUNES

DE VAL VANOISE
TARENTAISE EST NEE!

CCVVT: Il va falloir se familiariser
aoec cet acronyme...

m Dix communes au sein
d’une nouvelle structure

Les Allues, Bozel, Brides-les-Bains, Champagny-en-Vanoise,
Feissons-sur-Salins, Montagny, La Perriere, Le Planay,
Pralognan-la-Vanoise et Saint-Bon scnt appelées a sceller
leur destin au sein de la Communauté de Communes du Val
Vanoise Tarentaise.

> U va siéger cette structure? A Bozel.

> Quid du SIVOM? Il va disparaitre au profit de la CCVVT.

> Quand? A partir du 1% janvier 2014.

>Qui va représenter les différentes communes?

Chaque commune sera représentée par des conseillers
municipaux qui seront désignés suite aux élections
municipales de mars 2014 (voir page 29).

a Le batiment du SIVOM & Bozel ot siégera la CCVVT

La démarche, qui résulte d'un long

processus, consiste a fédérer les

communes d'un territoire donné autour
d’actions et de projets communs.

L'objectif premier est dagir ensemble et d’harmoniser les

actions tout en introduisant des notions d'équilibre et de
solidarité.

Lintercommunalité participe a l'effort de modernisation de
I'Etat qui souhaite doter les collectivités d'un cadre commun.

A elles de prendre en charge leur existence et d'imaginer leur
avenir!

| Dossier: Communauté de communes ] 5
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Le financement de la CCVVT:
une fiscalité additionnelle

Pour mener a bien ses politiques publiques (y compris les
nouvelles compétences), la Communauté de Communes
disposera de ressources propres par le: biais de taxes
additionnelles. Ainsi, elle ne dependra pasdes contributions
de chaque commune (ce quiéfait le cas du SIVOM).

Avec ces ressources, la Communaute de Communes
financera ses competences, mais également une paitie du
Fonds de Péréquation de Ressources Intercommunales et
Communales (FPIC) a partir de 2014.

Le EPIE est un mecanisme de selidanite nationale entie
les territoires. Le législateur a préve daugmenter
progressivement les montants prélevés. En raison de la
prise en charge d'une fraction du FPIC par la Communauté
de Communes, la part de la commune des Allues sera
diminuee.
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DOMAINE SKIABLE

La notoriété de la vallée de Méribel s'appuie sur un domaine skiable
de trés haute qualité. Les deux sociétés qui participent a la réputation
internationale des 3 Vallées et de la station de Méribel n'ont pas
ménagé leurs efforts pour offrir le meilleur du ski et satisfaire

les attentes de la clientele. Des choix déterminants qui participent
d'une stratégie ambitieuse: dynamiser le ski et étre au top!

DELEGATION DE SERVICE PUBLIC
DE LA SOCIETE DES 3 VALLEES (S3V)

m Signature d'un avenant

La négociation sur la DSP s’est concrétisée par la signature d’'un avenant satis-
faisant et prometteur pour la Commune et pour la S3V.

Les négociations entre la Commune des Allues et la Société des 3 Vallées ont debou-
ché sur un protocole qui, non seulement, définit les grandes orientations futures en
matiére d’investissement et daménagement du domaine skiable (voir ci-dessous le
PPI), mais traduit aussi un engagement fort de la S3V en direction de la commune.
En effet, dés 2014, la S3V versera une redevance annuelle de 750000 €. La route est
tracée jusqu'en 2030, assurant & l'entreprise une visibilité qui lui permet d'envisager
Iavenir avec sérénité. Et cela concerne aussi les employés de cet acteur economique
de premier plan dans la vallée.

= Le Plan Pluriannuel d'Investissement (PPI)

Suite logique de I'avenant contracté entre la Commune des Allues et |3 S3V, le PPI
défini les principaux investissements de la Délégation de Service Public. Dés mainte-
nant et jusqu'a I'horizon 2022, la S3V entreprendra d'importants travaux de moderni-
sation et daménagement du domaine dont elle a la concession jusqu’en 2030 pour
un montant total de plus de 60 millions d'euros. il faut préciser que tous ces travaux
sont accompagnés de démarches longues, compte tenu des procédures réglemen-
taires et du souci de la préservation de 'environnement (existence d'un observatoire
de la biodiversité sur le domaine skiable).
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OTA BENE Les grandes lignes

‘ - > 2014-2015, restructuration du secteur du bas du Mont de la Challe, création d'un

) espace dédié aux débutants, construction d'une piste de luge été-hiver, ameliora-

sur le front de neige: entre la tion des retours sur la grenouillere. .Les débutants vont étre choyés tout comme

grenouillere et le Hameau, cet les amateurs d'espaces vierges. Des zones de ski non damées vont voir le jour. En
équipement mu}ltrsmsons est perspective: du ski pour tous!
destiné au plaisir d'une autre forme

de glisse et a I'animation pour tous,
jour et nuit!

> Des zones non damées mais

104

L

>Une piste de luge été-hiver

> 2016 : modenisation de la télécabine des Chalets (liaison intra-urbaine).
Création d'une piste bleue sur le secteur du lac de 13 Chambre.

> 2018 : rénovation de la télécabine du Mont-Vallon.

sécurisées pour les experts: sous > 2019 : remplacement du 3¢ trongon des Plattiéres par un télésiége débrayable 6 places.

le télésiege de Cdte Brune, sous 13 > 2020 : création d’une véritable piste bleue depuis le sommet de la Saulire jusqu’a

télécabine du Mont-Vallon, sur le la grenouillere du Mottaret.

secteur du Roc de Tougne. >2022: remplacement de lactuel télésiege de Cdte Brune par un télésiege
> A partir de 2015: il n'y aura plus débrayable 6 places a bulles. L'ancien télésiege de (dte Brune est destiné a se

aucun télésiege a pinces fixes au substituer aux deux téléskis du Roc de Tougne. La gare de départ sera implantée 3

Mottaret. la confluence des pistes de la Martre et de la Sittelle.

[ Focus: 17



€ Nous voulons offrir
UJL domaine skiable

m?ionmme ow les skieurs
se sen%&gt tr fondd

et profitent a fo

duppl(usu" de skier.»

Hervé Lenoire, Directeur opérationnel de la S3V

LA SOCIETE
DES 3 VALLEES (S3V)

= Un projet d’envergure
pour restructurer et animer
le secteur haut du Laitelet

Dans un avenir trés proche (2014-2015), la S3V va investir
16 millions d'euros dans un programme ambitieux...

Remplacement des télésieges des Arclles, de la Table Verte et
des Combes par un seul télésiege”, plus rapide, plus confortable.
Le départ sera implanté sur la Grenouillere et l‘arrivée située
au niveau de l'actuelle gare du télésiege des Combes. Une
gare intermédiaire verra le jour a 'amont de larrivée actuelle
du télésiege des Arolles. Ces modifications substantielles ont
pour cbjectif le développement d'un ski facile. Une nouvelle
piste verte passant par le Hameau et plongeant doucement
vers la Grenouillere sera aménagée. Un espace consacré aux
débutants sera créé sous la ligne des Arolles & proximité du
Hameau pour découvrir le ski et progresser a son rythme en
toute sérénité...

a Schématisation de la future gare intermédiaire
du nouveau télesiége des Combes

“Un nouveau télésiege d'une longueur de 1335 meétres sur
480 metres de dénivelée et seulement 5 minutes pour
atteindre le sommet depuis la Grenouillére.

ski by night

La nouvelle piste verte sera éclairée
permettant le ski de nuit et la pratique
de la luge. Afin dassurer la continuité de
lactivité, des équipements en neige de
culture seront implantés.

Restructuration de
la Grenouillére

Compte tenu de limpact futur de la
piste de luge, le tapis du Doron sera
déplacé. On en profite pour le raccour-
cir, I'écarter des batiments et adoucir sa
pente. L'ensemble des flux de skieurs
sera réorganisé entre le départ des télé-
cabines du Pas du Lac et des Plattieres.
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a La nouvelle télécabine des Plattieres

m Gros succes pour la télécabine
des Plattieres

Mise en service en temps et en heure, |3 nouvelle télécabine
des Plattieres a comblé les attentes des skieurs avec + 17 %
de fréquentation! 800000 passages ont été enregistrés
I'hiver dernier, chiffre qui traduit I'engouement pour ce nouvel
appareil trés performant. Une enquéte a été diligentée aupres
des clients. Résultat: un niveau de satisfaction trés éleveé. Les
skieurs ont particulierement apprécié le temps de transport, le
confort et la vue panoramique.
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= Une nouvelle signalétique

Il faudra s’y habituer: une nouvelle signalétique fait progres-
sivement son apparition sur le domaine skiable. Plus épurée,
plus design, en harmonie avec celle des autres exploitants des
3 Vallées, cette signalétique « new-look » sera mise en place
sur trois ans.

UNE CHARTE POUR
LES RESTAURANTS
D'ALTITUDE

Sur le domaine skiable du Mottaret, six restaurants daltitude
accueillent les skieurs. Ils ont pris I'initiative de se fédérer
autour d'une charte de qualité appelée « Food Altitude ».
Une grande premiére dans nos montagnes.

Les restaurateurs daltitude situés sur le.domaine
skiable de Méribel Mottaret s'engagent a:

> Accueillir leurs clients
avec disponibilité
et professionnalisme;
> Favoriser et mettre
en avant une cuisine
de qualité, authentique
et le « Fait Maison »;

> Veiller au bon rapport
Qualité /Prix;

> Respecter de maniere
irréprochable les normes
de sécurité et d’hygiéne.

Ainsi, signataires de la présente charte,

NOUs nous engageons a:

Plats et produits de la table

> Réaliser 70 % des plats de notre carte en « Fait
maison »;

> Bannir de notre établissement les plats « a réchauffer »;

> Ditférencier laffichage entre les plats « Fait Maison »
et les autres; ¢

> Veiller a ce que la composition et la présentation
des plats servis soient conformes 3 celles annoncées
sur le menu ou 13 carte.

Accueil et relation client

> Accueillir et servir notre clientéle avec disponibilité
et courtoisie;

> Communiquer une information précise et complete
en deux langues au mains;

> Assurer un service attentionné et efficace;

> Gérer 'attente entre les plats;

> Garder une tenue propre, soignée et facilement
identifiable;

> Témoigner en toutes circonstances d’une attitude
positive qui contribue au bien-étre de notre clientele;

> Rester a I'écoute et donner par écrit et avant 7 jours
une suite a toute réclamation.

Tarifs

> Maintenir nos prix en cohérence avec les difficultés
d'acces au site; ;

> Afficher les informations utiles (tarif, services, horaires,
moyens de paiement acceptés) sur un support adapté
lisible et visible;

> Assurer une facturation simple et claire.

Aménagements

> Conserver nos installations propres, accueillantes,
conviviales et confortables;

> Signaler les équipements ou aménagements destinés
aux enfants et/ou aux personnes a mobilité réduite;

> Rester conformes a la réglementation.




m Un Snowpark de référence

"Hénaurme le snowpark!" Cest le tube de I'hiver! Les
meilleurs riders viennent s'y frotter... les pros comme les
amateurs. Espace ludique par excellence, le snowpark, qui
est managé par le staff de DC Area 43, est devenu une
référence nationale et méme européenne.

Sa réputation va encore augmenter avec les images et les
vidéos qui circulent sur les prouesses de Thomas Krief, le
nouvel ambassadeur de la station. La société Quicksilver
a tourné un clip en fin de saison. Cest tout simplement
époustouflant. A voir et & tester ensuite...

Pour accéder au site, taper sur votre moteur de recherche:
AREA 43, Thomas Krief.

= Agence de la Saulire

Suite au non-renouvellement de nombreux baux
commerciaux dans les résidences de tourisme, la station
du Mottaret a perdu 30 % de ses lits « chauds » depuis
1996. Par ailleurs, de nombreux appartements n'ont pas
été rénovés et ne répondent plus aux attentes des clients.

Les conséquences touchent I'ensemble du tissu économique. La
Société des 3 Vallées souhaite endiguer ces phénomenes. En
reprenant cette agence bien implantée sur le Mottaret, la S3V
veut redynamiser l'activité locative. Des mesures incitatives
sont a I'étude pour favoriser la rénovation et la location, et
ainsi éviter la multiplication des lits froids.

10 [ Focus:

CET HIVER ENCORE, SUR

m‘lT 3 DOMAlNE SKIABLE

THIS WINTER AGAIN, N THE SKI AREA

a La campagne Mission Serenity

m Mission Serenity: pour un ski cool

Skier en toute sérénité: un leitmotiv qui mobilise I'ensemble
du personnel et la majorité des socio-professionnels de
Méribel-Mottaret. Il se décline sous forme dactions directes
de communication: information sur des sets de table dans les
restaurants, affiches, questionnaires, journées de sensibilisation
avec |'ESF et démonstrations de chiens davalanche,
interventions sur télécabine...

Une campagne d’information d'autant plus nécessaire que
certains vacanciers hésitent a fréquenter la montagne ['hiver.
ils sont freinés par l'appréhension, par Ia peur de tomber et de
se faire mal. Et pourtant, toutes les mesures sont prises pour
rassurer et réconcilier avec le ski. Pour preuve, |a baisse signi-
ficative des accidents constatée ces deux dernieres saisons sur
Mottaret.

Les chiffres: 97 % des clients approuvent l'initiative, 63 %
considérent la notion de sérénité comme un critere détermi—
nant dans le choix d’'une destination hiver.

Pour optimiser sa communication sur la sérénité, la S3V s'est
associée a deux partenaires. L'un, la société Chube, intervient
dans le domaine de la prévention et de la sensibiisation.
L'autre, I'Université de Savoie, évaluera la pertinence des
messages et mesurera l'efficacité des actions entreprises sur
le terrain.




€ Nous  pourswoons
UTamenagement du
domaine skiable en
{)eru)' egiant le ski facile,
ski familial pour
le rendre plus attractif
et ludique ’

Olivier Simonin, Directeur général de Méribel Alpina

MERIBEL ALPINA

Offrir un domaine skiable attractif et familial,
c'est a cette fin que Méribel Alpina travaille
avec ses partenaires sur le positionnement de la
station et se focalise sur l'offre produit (vers des
packages intégraux). La gamme tarifaire a été
élaborée pour répondre aux attentes des clients:
souplesse, offres multiples... on sachemine
petit & petit vers un concept de ski sur mesure.

if}r.ﬂ.@s

PAS BESOIN D'ETRE UN GRAND SKIEUR
IPOUR S'OFFRIR UN/GRAND SPECTACLE!

m 2012-2013: un vrai succes pour
Saulire Express

La télécabine de Saulire Express est entrée dans une nouvelle
dimension: les deux troncons ont été opérationnels et les
chiffres de fréquentation confirment son succes: 870000 pas-
sages soit + 55 Up'!

Ce chiffre est a mettre en perspective avec les résultats glo-
baux de la société ol une augmentation de 8 % des passages
a été enregistrée. Le trés bon enneigement, la modernisation

du domaine skiable, le service 3 la clientele et les nouveaux

produits ont été les piliers de cette réussite.

FINALES DES COUPES
DU MONDE 2015

D’importants travaux: cette année a permis de finaliser
le programme (1900000 € sur 2 ans), notamment en met-
tant en place un systéme de neige de culture selon le stan-
dard FIS depuis le sommet méme de la piste du Roc de Fer.
Neige et spectacle garantis!

m Les projets futurs

Le remplacement de la télécabine de Burgin-Saulire par Saulire
Express était inscrit dans le PPI=(Plan Pluriannuel d'Investisse-
ment) qui court sur la période 2011-2016.

D’autres nouveautés sont programmées:
> Espace ludique "le Village des Inuits" sur I'Altiport en 2013
et 2014

> Modernisation du télésiege de la Loze en 2014 : un nouveau
télésiege débrayable 4 places, plus rapide et plus confortable.

> Installation d'enneigeurs sur la piste du Pic en 2015.
> Augmentation de la capacité de la retenue collinaire de I'Altiport.
> Aménagement de la piste du Raffort.

a La gare de départ de Saulire Express




LOUNGE DE
LA CHAUDANNE

Dés cet hiver, le "Lounge de la Chau-
danne" espace de pique-nique et de
détente, ouvert a tous, accueillera
les clients du domaine skiable.

 Projection du lounge finalis¢, actuellement en cours de travaux

m Pour un ski facile et ludique

olivier Simonin: « on est a I'écoute de nos clients. Leurs avis et leurs attentes
nous intéressent au plus haut point. Les enquétes de satisfaction nous per-
mettent d'y répondre concrétement. »

Moderniser le domaine skiable, rénover le parc de remontées mécaniques, c'est bien. ~ Les travaux sur la piste Bourbon
Mais proposer une autre approche du ski, c'est mieux. Comment? En apportant une petite T < =
touche de scénarisation, comme le développement des sentiers thématiques (exemple:
la piste des animaux) ou des espaces d'amusement total, comme le moonpark ou le
Village des Inuits.

Offrir du réve 3 tous avec un accés facile, autant de réflexions qui guident la politique
d'aménagement du domaine skiable.

+ Le village des Inuits

m Sécurité, facilité...

Afin de faciliter les retours « sta-
tion-», de sécuriser les zones de
confluence des flux de skieurs, les
services de Méribel Alpina ont pro-
cédé a des aménagements dans les
secteurs des pistes du Blanchot, du
Geai et des Rhodos.

La piste Bourben a été remodelée,
adoucie, afin d'améliorer la descente
sur le plateau de la Chaudanne.

& < La jonction de la piste du Geai et du Blanchat



Méribel s'anime d’'une
double passion, celle de la
montagne et celle de l'art
de vivre ses envies. Pour
ses clients entrainés dans la
spirale du quotidien, Méribel
ambitionne d’ouvrir son
cceur et de constituer une
parenthése salutaire dans

Y le rush contemporain. Le
slogan « Strictement réserve
a vos envies » résume |'état
d'esprit qui regne: Méribel
doit fonctionner comme

. une promesse d’évasion, de

plaisir, d'expression de ses

désirs les plus profonds.

MERIBEL TOURISME -

« STRICTEMENT RESERVE A VOS ENVIES »

Méribel et ses quartiers d’hiver et d'été

A chacun son Méribel car vous le valez bien

Méribel présente plusieurs visages, plusieurs identités, mais Méribel conserve sa
spécificité, perpétue ses valeurs et sengage 3 valoriser sa diversité auprés de ses
hotes et de ses clients potentiels. Cest cette richesse méme qui se décline sous
forme de familles d'offres correspondant & des catégories de clienteles identifiées.

A chacun son quartier selon ses goUts, ses préférences: Méribel Les Allues et tous
ses villages, Méribel Village et son nouveau hameau inspiré par la tradition, Méribel
Centre pour le coeur historique de la station, Méribel Les Hauts pour les quartiers
calmes sur les hauteurs, Méribel Mottaret et le ski aux pieds tout I'hiver.

Une nouvelle stratégie de communication qui intégre mieux toutes les attentes de la
clientéle et redynamise |'image de la station.

Une station cosmopolite

Véritable melting-pot de nationalités (70 pays), Méribel ne cesse d'affirmer sa
vocation internationale.

La clientele étrangére représente 52 % de la clientéle globale. Les Britanniques
fournissent le premier contingent de clients, viennent ensuite les Russes (Méribel
est devenue la premiére destination hiver francaise), puis les Allemands et enfin les
Belges. La communication a été redéployée et adaptée en fonction de ces cceurs de
cibles.

parallelement a cette démarche a I'international, la station poursuit sa reconquéte du
marché francais qui représente tout de méme 48 % de la clientéle au total.




€ Accueillir les parents et
les enfants, une volonte
qui nous tient a ceeur.s

Christophe Gernigon-Lecomite,
Directeur général de Méribel Tourisme

m Méribel labellisée Famille Plus

L'obtention du précieux Label Famille Plus est en soi une

“eb reconnaissance des actions entreprises. Une consécration officielle

2\ ‘é qui ne signifie pas pour autant qu‘'on est parvenu au bout du chemin.

W Ce label, adoubé par I'Etat, bénéficie d'une grande lisibilité. A

tel point, qu'il est I'un des premiers critéres dans le choix de la
destination hiver.

A Méribel, on I'a bien compris. On dispose d’atouts tels que les garderies, les jardins
d’enfants, des activités imaginées pour les familles, un espace d'animation dans |'office
du tourisme et une offre d’hétellerie et de restauration adaptée. D'autres projets sont
3 I'étude pour 2013-2014, en particulier ceux qui vont porter sur I'édition d'un livret
et des animations spécifiques.

VIVRE ENSEMBLE
DE BELLES EXPERIENCES

m Méribel Tourisme a obtenu
la marque Qualité Tourisme

La marque officielle Qualité Tourisme distingue les organismes identifiés pour leur
démarche qualité. Cette certification doit répondre a un cahier des charges précis
et exigeant en matiere d'accueil et de prestations touristiques. Tous les acteurs du
tourisme en France sont concernés.

m Méribel Réservation:
création d’'un pble prestige

Chaque client doit étre considéré comme un client unique et privilégié. Ses exigences:
étre bien accueilli au téléphone, étre écouté, conseillé, guidé. Pour accompagner la
montée en gamme des hébergements de a station, un Péle Prestige 3 été mis en
place cet hiver.

m Thomas Krief,
ambassadeur
de Méribel

Du haut de ses vingt ans, il est déja rentré
dans le Gotha du ski acrobatique. Son
palmares est éloquent et prometteur:
champion de France de la discipline 2011-
2012, médaillé de bronze en half-pipe lors
des Championnats du Monde disputés en
Norvége, médaillé d'argent aux Mondiaux
organisés au Canada. A la veille des Jeux
Olympiques de Sotchi (février 2014) il
monte en puissance et rejoint la station
de Méribel... pour affOter sa préparation
et pour en devenir I'ambassadeur. Le
snowpark du Mottaret (selon lui, 'un
des plus beaux d’Europe!) est son spot
préféré, un terrain de prédilection qu'il
connait depuis plusieurs années.

Le bronze, largent... il ne manque
que lor olympique pour poursuivre
Iascension vers les sommets

LE PARC
OLYMPIQUE

Payot, une référence partenaire
de votre bien-étre

Profiter des bienfaits de lamontagne,
faire un break, se ressourcer, se
retrouver et se faire plaisir. Lespace
détente du Parc Olympique et la
marque haut de gamme franco-
suisse Payot ont convenu dun
partenariat destiné a .satisfaire ces
exigences bien légitimes.

Le choix de Payot, bien connu dans
I'uriivers des produits de beauté
pour hommes et femmes, s‘est
imposé. La marque, centenaire,
jouit d'une belle image associant
la vitalit¢é en mouvement, la
sensorialité, 1'émotion. Dés cet
hiver, les vacanciers pourront
bénéficier de I'expérience des
laboratoires Payot.




a Thomas Krief

= En matiére de compétitions internationales

Méribel a frappé fort! Et ce n'est pas fini...

L'événement était attendu depuis longtemps. L'hiver passé, Méribel a effectué
un brillant retour dans le monde de la compétition de ski.

Apres une vingtaine d'années d'absence, la station a accueilli la Coupe du Monde de
ski alpin dames. Du 23 au 24 février 2013, les meilleures skieuses mondiales ont
pu en découdre sur la piste qui accueillera en 2015 les finales de Coupes du Monde
de ski. Pour s‘assurer du succés de ce qui peut étre considéré comme une répétition
générale avant cette échéance exceptionnelle, |a station a mobilisé tous ses moyens
humains et techniques. Les deux cents volontaires ont largement contribué a ce qui
fut une grande féte du ski. L'énorme affluence a surpris!

Méribel a organisé I'été dernier la Finale de |a Coupe de France de VTT et une épreuve
de la Coupe du Monde de vélo trial. La encore, le succes fut au rendez-vous! A tel point
que la station a été récemment remarquée par I'UCI (Union Cycliste Internationale)
qui I'a désignée comme meilleure Coupe du Monde de trial de la saison 2013

« Marie Marchand-Arvier, 3¢ de la descente

~ La compétition de vélo trial

Un hiver prometteur: la station s'appréte a recevoir du 18 au 24 mars 2014
les Championnats de France de Ski Alpin, hommes et femmes et dans toutes
les disciplines. Un rendez-vous d'envergure a ne pas manquer dautant qu'a cette
occasion, la station devrait féter en grande pompe les champions frangais de retour

des Jeux Olympiques de Sotchi. Ce sera aussi le moment d'enclencher le compte a .

rebours de 2015!
Deux finales de Coupe du Monde a Méribel: VTT en 2014 et ski en 2015

2015... Méribel sort le grand jeu en accueillant du 18 au 25 mars, les Finales des
Coupes du Monde de Ski Alpin! L'élite mondiale du ski de compétition sera réunie
pendant une semaine. Au programme, pour les hommes et les femmes, des épreuves
de descente, de slalom, de super-G etc. A la faveur de cette ultime compétition,
certains skieurs se verront remettre les fameux globes de cristal !

En l'espace de huit mois, de I'été 2014 3 I'hiver 2015, [a station va vivre au rythme
des deux grands sports emblématiques (été-hiver) de la montagne: le VTT et le ski.

a Les spectateurs lors de la Coupe du Monde de ski alpin dames

=

m Les événements

a venir: un savant
cocktail de sport
et de spectacle

> 2 janvier 2014: Finale de la Coupe de
la Ligue de Hockey

> 2 au 7 février 2014: Championnats
Internationaux Militaires Britanniques

> 30 mars au 11 avril 2014: Cham-
pionnats de Ski de Grande Bretagne

> 6 avril 2014: 3 Vallées Enduro

> Et durant I'été 2014: réouverture
aprés deux ans de travaux du refuge
du Saut (juin 2014), le 3 Vallées
Tout Terrain, les Finales de la Coupe
du Monde de VTT (du 21 au 24 aoGt
2014), le Festival International de
Magie (du 11 au 15 aodt 2014), le
Méribel Golf Show (du 22 au 27 ao0t).

~ Rachid Ahrab au Méribel Golf Show

m Autre événement
marquant

Le Festival des Entrepreneurs du 13 au
15 décembre 2013 C'est une premiere
édition. Rencontres, débats, interven-
tions de personnalités, témoignages, ce
festival est dédié a l'esprit d'initiative et
3 la compétitivité des entreprises.



Bien vivre dans la vallee




DANS LA VALLEE

L'année écoulée a été fertile en aménagements
el en trapaux de toutes sortes. Ces réalisations
ont pour vocation a améliorer la qualité

de vie dans lo vallée et a renchérir Uoffre
touristique de la station. A Ceeur Oupert

DOUS Propose. un panoramua complet.

2013, UNE KYRIELLE

DE TRAVAUX ET D’ETUDES

m Des nouveautés pour dynamiser
le VIT dans la vallée

L'intérét pour le VTT dans la vallée ne date pas daujourdhui:
« goltez aux sensations d'Une descente entre Méribel et
Brides-les-Bains en traversant cing villages savoyards. Faites le
plein des richesses dantan. »

(Ces termes, datant de 1988, faisaient dejs la promation d'une
nouvelle discipline promise a un bel avenir. On peut le consta-
ter aujourd’hui: le nombre de pratiquants ne cesse de grimper
d'année en année, le matériel est de plus en plus performant
et les offres pour les vitistes abondent. Le VIT fait figure de
yéritable... locornotive. Et sur ce créneau, il ne faut pas rater...
le train. La réussite de la saison d'été en dépend en partie.

La commune continue a investir

L'objectif est d'offrir un véritable produit VIT répondant aux
attentes et aux exigences des uns et des autres.

Le VIT qu'il soit ludique, sportif ou compétitif, suppose une
réflexion globale en termes d'aménagement et d'équipement
de l'espace. Un plan pluriannuel d'investissement (PPI) a donc
été arrété, définissant dans le temps les actions a envisager
sur le terrain.

Comme sur le domaine skiable, les itinéraires ou pistes sont
de difficulté variable. On rencontre ainsi des parcours adaptés
a tous les niveaux: piste verte ou bleue roulante, piste rouge
technique et piste noire engagée. A chacun ses sensations et
le plaisir de pédaler dans un paysage de qualite.

Quoi de neuf en 20137

Les itinéraires existants ont fait 'objet de nouveaux aména-
gements. Ainsi le « Bike Slope » s'élance désormais de I'in-
termédiaire de la télécabine de Tougnete pour plonger sur le
Mottaret et rejoindre le plateau de la Chaudanne. Le secteur
qui épouse |a piste de ski de la Truite a été adapté au niveau
des débutants.

Secteur Bellevue (depuis l'intermédiaire de la télécabine du
Pas du Lac): dans le prolongement de [‘itinéraire existant,
création d'un nouveau tracé qui transite au Rond Point des
Pistes avant daboutir a la Chaudanne,

A l'automne 2013, des travaux ont été exécutés sur litinéraire
voisin du premier troncon de Ia télécabine de Tougnete et qui
rejoint le spectaculaire Four Cross.

Montant de I'investissement pour 2013: 80000 €

[ Bien vivre dans |a va




Bien vivre dans la vallee

Rappelons que ces travaux de liaison piétonne sécurisée se
déroulent en trois phases. La premiére phase de travaux
avait été engagée en 2012. Cette année, le secteur concer-
né par cet aménagement correspond a la partie comprise
entre la copropriété des Presles et I'entrée du plateau de
Morel. Des murs de seuténement ont déja été réalisés,
constituant un préalable 3 I'élargissement de I3 voirie des-
tinée a accueillir les futurs trottoirs.

Montant des travaux: 563 000 €

a Les blocs de souténement
de 13 voirie a Méribel 1600

» Sendage route du Biollay

Cette petite route d'acces au Biollay est sujette depuis
longtemps a un affaissement caractérisé et dangereux.
La nature géologique du terrain et les infiltrations d'eau
entrainent une érosion permanente qui creuse la route. Le
service RTM (Restauration des Terrains de Montagne, une
branche de I'ONF) étudie le probleme avec pour objectif
une solution pérenne qui vise a stabiliser le terrain. D'ores
et dejg, des travaux de drainage complémentaires et la
reéalisation d'une déviation de la chaussée semblent s'im-
poser. Pour l'automne 2013, des piézometres sont installés
pour contrdler les circulations d'eaux souterraines.

Réfection et élargissement du pont du Biollay
Les travaux sont achevés. Rappelons qu'il s'agissait a la fois
de consolider (nouveaux supports pour les gardes corps et
réparation des bétons) et d’élargir (de 0,50 m sur la partie
circulable) le pont qui enjambe le Doron des Allues.

Montant des travaux: 104000 €




Finition du parking au Villaret

Les enrobés ont été réalisés sur ce nouveau parking, désormais
complétement opérationnel.

Montant des travaux: 228000 €

Aménagement d’une ruelle au Villaret

Dans ce village, construit & fleur de pente, des ruelles servent
de liaison entre les différents habitats. Certaines sont méme
« raides ». L'une d'elles a été aménagée pour faciliter en toutes
saisons la progression des riverains.

Montant des travaux: 27 000 €

Chausseée affaissée a 'entrée de Mussillon

~ Ruelle aménagée au Villaret

il o
T e

>

Aménagement d’une ruelle a Mussillon

Pour rendre plus praticable cette ruelle empruntée par de
nombreuses personnes, de I'enrobé a été poseé.

Montant des travaux: 11000 €

Affaissement de la chaussée a
I'entrée du village de Mussillon

Afin de remédier de manieére durable 3 cet affaissement, des
travaux vont étre faits. On a identifié les causes et trouvé des
! remedes. La maitrise douvrage sera assurée conjointement
’ par le Conseil Général et la Commune. Vu la complexité du
chantier et la nécessité de maitriser le foncier, deux ans sont
prévus pour le mener a bien. En attendant un minimum de
travaux ont été réalisés.

Montant prévu des travaux: 300000 €

Aménagement de [a ruelle
des Granges a Chandon

Ces granges emblématiques de Ia
vallée avaient une vocation agricole.
jalousement conservées ou restau-
rées avec soin, elles sont desservies
par une ruelle pentue. Afin de faciliter
leur acces, la chaussée de cette ruelle
a été notablement améliorée (nivelle-
ment, revétement bitumé) et accom-
pagnée par la réalisation, sur le cGté,
de marches avec une ligne de vie.

Montant des travaux: 42000 € TTC

Aménagement de la route d’accés au Chatelet

La problématique de ce secteur est I'acces aux copropriétés
et aux résidences de tourisme. Comment sécuriser les allées
et venues des piétons, maintenir la circulation des véhicules
et contréler le stationnement, tout en ayant a f'esprit que la
suppression de l'ascenseur incling est programmeée ? Un cahier
des charges bien rempli pour accomplir un aménagement
cohérent! r ‘

Dossier a suivre.

m Refuge du Saut

A l'exception de travaux complémentaires destinés a la mise
aux normes du captage deau (situé en amont et en direc-
tion du col du Souffre), tout a été réalisé conformément au
planning et & la configuration finale du projet tel qu'il a été
validé. Deux ans de travaux (étalés sur deux périodes de juin a
octobre en 2012 et 2013) dans des conditions de haute mon-
tagne auront été nécessaires. Des situations rendues parfois
difficiles par les aléas climatiques. Mais les entreprises ont
relevé le défi!

Ouverture en juin 2014: le refuge flambant neuf sera
opérationnel et accueillera dans d'excellentes conditions les
randonneurs comme les amateurs de haute montagne.

m La garderie du Mottaret
(les Piou Piou)

Un accés plus facile: l'escalier
a été remplacé par une rampe
(aux normes pour les PMR)
et une nouveile entrée a été
créée grace au prolongement..
de la passerelle.

Montant des travaux:
130000 €

4 U'entrée de la garderie du Mottaret




a Altipoit

m Altiport: réfection de I'étanchéité de la
dalle du garage de I'aéro-club

La dalle concernée fait office de toit au garage de I'aéro-club. Il abrite actuelle-
ment les avions de I'aéro-club et le matériel roulant du golf-club.

Depuis un certain temps, des infiltrations avaient été constatées. Les travaux ont
permis de colmater les fissures, un préalable 3 la nouvelle étanchéité de la dalle.

Montant des travaux: 265000 €

Saulire Express: travaux et aménagements extérieurs
de la gare de départ

Cette nouvelle gare, dont I'intégration paysagére est particulierement réussie,
abrite maintenant, entre autres équipements, la tour de chronométrage et

une salle hors-sac. Le remplacement de |'ancienne télécabine de la Saulire a

permis d'imaginer un réaménagement global du site:

> démolition de la tour de chronométrage (qui datait des JO d‘hiver d’Albertville),

= travaux d'accessibilité aux locaux situés au rez-de-chaussée,

> repositionnement de poteaux a |'arrivée du stade de slalom,

> mise aux normes du local abritant les réserves de gaz,

= mise aux normes de |'armoire électrique,

= mise en place d'une dalle graphique (Lumiplan).
L'aspect extérieur des différents espaces situés au rez-de-chaussée 3 été fa-
conné dans le style de la nouvelle gare. L'ensemble, plus fonctionnel, plus
sécurisé offre en outre une meilleure visibilité.

Montant des travaux: 230 000 €

Bien vivre dans la vallée

a Route de la Renarde

m Réseaux
d’assainissement

Aux villages du Biollay
et de Hauteville

La mise en place de lassainissement
collectif a pour objet de traiter & la fois
les eaux usées et les eaux pluviales via
un systeme dit « séparatif ». Dans la
mesure oU les conduites sont appelées
a traverser le territoire de la commune
voisine de La Perriere, des négociations
ont eu lieu, permettant d'aboutir & une
convention de déversement. Traduite
sur le terrain, cette convention autorise
la commune des Allues a se raccorder au
réseau de La Perriere. Parallélement, il
faut procéder a l'obtention de servitudes
de passage aupres des propriétaires
concernés.

Le raccordement et la mise en service
du systeme d3ssainissement seront
opérationnels en 2014.

Montant des travaux: 900000 € ‘

De la route de la Renarde

et du Grand Ceeur

Dans le cadre de la poursuite du renou-
vellement des anciens réseaux, le sec-
teur compris entre la route daccés au
Grand Ceeur et I'hotel Heélios a bénéficié
de ces travaux de modernisation.

Montant des travaux: 135000 €
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m Station de traitement de I'eau du Mottaret

Evoquée 3 maintes reprises, la gestion de |a ressource en eau potable est une preoc-
cupation constante. L'objectif est de s‘aligner sur les besoins actuels de la vallée mais
aussi danticiper sur les développements futurs, tout en respectant fidelement les
recommandations et les réglementations en matiere d'environnement.

Afin de pérenniser la ressource et de respecter les débits réservés (imposés par la loi
Péche), il a été décidé de ne plus recourir aux prises d'eau superficielles et dexploiter
les deux forages (Morel et Plan Ravet) mis a jour récemment.
Les eaux captées seront dirigées vers une unité de « potabilisation » a partir de
décembre 2014. D'ici 13, il faudra construire cet ouvrage a proximité de Plan Ravet.
Les travaux devraient démarrer mi-mai 2014.

> Le batiment sera fidéle au style de Méribel.

> |l sera parfaitement intégré a l'environnement proche.

> Une passerelle en « dur » (béton avec structure acier) se substitue g l'actuelle

passerelle en bois (réalisé en 2013).

Montant des travaux: 3500000 €

+ L'insertion de la station de traiternent de I'eau dans son environnement

a Le forage de Morel, en 2012

m Forage de Morel

Au fond, il y a de l'eau! Mais a quelle profondeur?

Les forages successifs sur le secteur au-dessus de Morel (non loin de I'Altiport et du
golf) ont été menés avec succés et ont permis de vérifier ce que beaucoup savaient:
dans les entrailles de |a terre, de l'eau coule.

Une eau de grande qualité et pure de surcroit. A 91 métres, dans le sous-sol, jaillit
effectivement une importante source avec un débit mesuré de 10 litres par seconde !
Une aubaine pour la valiée qui cherche a renforcer et garantir la ressource en eau.
Aujourd’hui, on peut déceler dans le paysage un petit batiment entouré d'une cloture.
Il s'agit d'une station de pompage et de dispatching dernier cri. Rien n'a été négligé
pas méme l'isolation du batiment, ni celle de la trappe d'accés a la pompe!
Montant des travaux: 531000 €

Route de la Montée

Dans le cadre des Importants travaux
de requalification’ de cette route
nevialgique (cf. paragraphe consa-
cré a l'aménagement de la route de
la: Montée page 18), la commune a
saisi I'opportunité pour moderniser
les réseaux humides.

Il faut savoir que les réseaux en
question dataient des annees 1970...
deux mols el demi de travaux auront
eté necessaires pour changer le
feseau dleau potable el celui de
lassainissement. Parallelement, on
a profité de ces travaux pour prevoir
les réservations techniques destinées
ala fibre optique.

Montant des travaux: 200000 €




La Charte du Parc National
de la Vanoise

D.'es-_obje_t_ti.!s loin d’étre partagés...
et une copie a revoir

Le projet de charte continue son che-
.min, ¢ahin-caha. Dans le magazine de
decembre 2012, le sujet avait éte lar-
gement abordé et commenté. Depuis,
les communes concernées ont pris

position. Parallelement le public a été

consulté et la commission denquéte a
‘emis un avis favorable su ce projet de
I'Etablissement Public. Elle a assorti son
‘avis d'un grand nombre de réserves,

‘recommandant une meilleure accessi-

bilité de la charte au public et relevant
au passage son manque dambition.
Ainsi le projet pe tend pas suffisam-

ment vers davantage de protection de

l'environnement.

les conclusions de la commission
denquéte ont été communiquées au
‘Conseil d’Administration du PNV (Parc

‘National de la Vanoise) au printemps

2013. Celui~ci a adopté le 27 novembre
2013 le projet modifié qui sera trans-
mis au Ministére de I'Environnement
et au Conseil d'Etat. Les communes,
quant a elles, devront se prononcer sur
leur adhesion ou non dans le courant
du second semestre 2014. Dossier a
suivre...

Bien vivie dans la vallée

ENVIRONNEMENT

Ce quon nomme Uenoironnement: le paysage, Uair, Ueaw,
Uurbanisme, la beauté d'un site, la nature préseroée,

la gestion des ressources, etc. L'intervention humaine est
omnipresente et marque profondément cet enoironnement
de son empreinte avec les conséquences que Uon connait.
Pour la vallee des Allues, la protection et la valorisation de
Uenvironnement recounrent aussi des enjeux touristiques.

m Promenade confort de Tueda

La philosophie qui préside a laménage-

ment du site est de le mettre en valeur

et le rendre accessible a tous. Le projet,

précédemment évoqué dans la lettre

d’information n° 31, est entré dans sa

premiéere phase de réalisation. Les tra-

vaux effectués cet automne sont desti-

nés a organiser un cheminement viable

autour du plan d'eau. L'objectif principal

étant de permettre lacces et le che-

minement aussi bien pour les familles

avec poussette que pour les personnes

a mobilité réduite.

Montant total des travaux: 112000 €

(a noter les participations de la Région
et du Conseil Général a hauteur de ¢ AMENAGEHENT QUM PROENADE CONFORT
15500 € chacun). :

m Sentier Grand Tour de Tarentaise

Ce bel itinéraire, a l'instar du Tour du Mont-Blanc ou du Tour du Beaufortain, est
une invitation a la randonnée, 3 la balade par étapes successives et a la décou-
verte d'un territoire appelé Vanoise. Un ouvrage, paru cet été aux éditions Glénat,
propose d'en faire le tour en décrivant les multiples possibilités. La commune des
Allues est partie intégrante de cet itinéraire achevé I'an passé. Mais, la nouveauté
de cette année, C'est Ia création d'une boucle pédestre qui se greffe sur le grand
itinéraire. Une idée de sortie a la journée: on parcourt une partie de l'itinéraire
dans |a vallée supérieure (vallon de la Plagne, col du Vallon, pistes du Vallon, lacs
du Borgne) et on termine sa balade grace au retour assuré par un sentier qui
conduit au Plan des Mains. Vues magnifiques sur toute la vallée!

Montant des travaux: 25000 €
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Communiquer pour sensibiliser! -

Les actions futures du SMITOM (Syndicat Mixte Intercommunal de Traitement des
Ordures Ménageres):

~ distribution en station de sacs de = mise a disposition de sacs de
pré-collecte en papier auprés des pré-collecte pour les déchets
vacanciers. recyclables.

>~ en saison d'hiver, visite d'ambas-
sadeurs du tri sélectif aupres des
socioprofessionnels.

-~ introduction  progressive  de g .
gobelets réutilisables lors des T
manifestations et événements.

= information globale insérée dans

L -

LR -
; > : 2 | P R
le quide des saisonniers distribué S .Ii
en Tarentaise et Haute Tarentaise. : \

m Déchets... n'en jetez plus!

Nos déchets peuvent-ils devenir des ressources?

La réponse est positive... mais en respectant certaines conditions. Ce sujet, maintes
fois évoqué dans nos précédentes publications, nécessite une prise de conscience de
nos pratiques. On parle beaucoup ces temps-ci d’économie circulaire: le tri, le recy-
clage puis la valorisation. Ce cercle vertueux suppose a la base, et chez tout particulier
et/ou professionnel, un tri réellement sélectif. Une fois cette condition sine qua non
remplie, tout un processus se met alors en place!

Notez-le:

> une information bilingue (parfois trilingue) aiguille nos visiteurs sur les aires de moloks
> une mise en garde particuliére: ne jetez jamais de cendres dans les conteneurs!

Evolution temporelle des tonnages de déchets
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m Concours communal
de fleurissement

Prenez-en de la graine... fleurissez et
embellissez votre cadre de vie! Cest plus
agréable et vos efforts participent a la
beauté de la vallée. Cest d'autant plus im-
portant quen dépend aussi |attribution du
label officiel de village fleuri {Trois Fleurs).

Pour la troisieme année consécutive,
afin de stimuler 'embellissement et le
fleurissement, un concours communal a
été organisé, récompensant les particu-
liers et les socioprofessionnels. Remise
des prix le 14 janvier 2014,

Les résultats

» Maison avec balcons ou terrasses
fleuris : Lauréats: André Falcoz,
Alain Falcoz, Bernard Front
Encouragements: Tony Dejode,
Jules Mathex, René Verthier

» Aménagement paysager:
Lauréats: Gilbert Di Folco,
Jean-Claude Jung, Alain Lapetite
Encouragements: Yvette Falcoz
Hors concours: Lucien Junique

* Hotels/Commerces/Entreprises:
Lauréats: Grand Chalet des Pistes,
Hotel I'Eterlou, Restaurant Le Martagon
Encouragements: Menuiserie Martin
René et Fils

m llluminations:
un hiver féerique

Cet hiver encore, la vallée sera parée de
ses plus beaux atours! Les nombreuses
illuminations en font partie. Chaque
saison, grace au systeme de location,
leurs motifs peuvent étre renouvelés.
Cet hiver, le giratoire de La Chaudanne
et la route de la Montée seront dotés de
nouvelles.décorations. Au Hameau, une
nouvelle structure sera installée. Parallé-
lement & ces nouveautés, rappelans que
les employés des services techniques
participent grandement, comme chaque
année, a cet air de féte en mettant en
place des ornementations lumineuses
sur certains batiments communaux et
sur les arbres.

Codt des illuminations: 210000 €

[ Bien vivre e




CIRCULATION ET SECURITE -

m Réalisation des quais
d'embarquement PMR
pour les bus

Dans fe cadre du programme pluriannuel (6 ans) de mise aux
normes (accés prévus pour les Personnes a Mobilité Réduite),
plusieurs aménagements ont vu le jour a Méribel. D'autres sont
programmés pour les prochaines années, selon le plan acces-
sibilité voirie (passage piéton, stationnement, arrét de bus...).

Ces trois derniéres années, 290 000 € par an ont été consa-
crés a ces adaptations.

W”

m Le déneigement

Cette opération est menée conjointement par les services de la
commune et des entreprises privées. Pour celles-ci, I'3ttribution
des marchés (pour Méribel €t Mottaret) a eu lieu cette année
et est renouvelable trois années consécutives. En 2013, pour
la premiere fois, le déneigement de Mussillon est intégré au
marché des entreprises de déneigement.

Ce qu'il faut savoir

> |'évacuation de [a neige vers des sites appropriés repré-
sente 20 % du budget déneigement.

> Le déneigement dit « mécanisé en régie » (10 secteurs) est
assuré par une quinzaine de personnes qui interviennent
dans les villages et sur les trottoirs des différents quartiers
de la station.

> Le déneigement dit « manuel » en régie (3 secteurs d'in-
tervention) est |'affaire de huit personnes.

Au total, 23 agents dont 11 saisonniers sont mobilisés pour
votre sécurité et votre confort.

> L3 commune a acquis 3 nouveaux engins - 2 « fraises auto-
portées » et un porteur multi-usage - destinés au dénei-
gement des ruelles et des trottoirs (montant 415000 €) et
procédé au remplacement de véhicules vieillissants.

Ce qu'il faut surtout éviter

Redonner un coup de blanc... alors que la chaussée est au
noir! N'attendez pas que I'engin de déneigement soit passé
pour en rajouter sur la voirie! Organisez-vous plutét pour éva-
cuer par anticipation la neige qui vous géne. Merci de vous
montrer compréhensifs et citoyens!

m Aire de chainage du Bois Joli

Ce site qui porte un nom poétique est promis a une double
vocation: celle tout d'abord d'accueillir les véhicules contraints
de chainer (ou l'inverse), en toute sécurité, celle ensuite de
devenir un espace propice a la contemplation du paysage et
a la pause pique-nique. Des cette saison 2013-2014, laire de
chalnage sera mise en service; aménagement paysagé est
prévu dés le printemps 2014. Cette restructuration a nécessité
une déviation de la Route Départementale 90.

Montant des travaux: 350000 € (dont participation du
Conseil Général a hauteur de 50000 €).

Bien vivre dans la vallée

m Des horodateurs 3¢ génération

Depuis 2012, la commune a investi  [f -

dans des modéles ultramodernes. |-
Ces horodateurs sont programmables '
et permettent d'adapter des plages
horaires gratuites, en l'occurence 15
minutes.

Ou sont-ils? A Méribel centre, au
Parc Clympique, dans le secteur des
Ravines et a Mottaret.




Le Schéma de Cohérence
Territoriale (SCOT)

Panorama
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Rappelons que cette procédure est
conduite par I'APTV (Assemblée
du Pays Tarentaise-Vanoise).
gagée le 25 octobre 2012, la révision générale 0N €O e registre de co Précisons qu'il s‘agit d'un
ation des habitants est disponible a I'accueil de la mairie afin de recueillir les propo véritable projet de territoire
ons d’évolution de ce docume approbation est escomptée pour l'année 20 de toute l|a Tarentaise (43
. communes  concernées) et
D( alld ( qu’il  regroupe  l'ensemble
des thématiques telles que
la protection environnementale,
le développement économique,
le logement, les transports etc.

S| au 10 janvier 2016 le SCOT n'est
pasapprouve, les communes seront
dans |impossibilite de reviser leur
PLU. Le planning actuel prévoit
vne approbation fin 2015. Ainsi, la
prescription du 4 novembre 2011 a
C eté suivie du diagnostic debut 2013,
des R = ot de n du PADD fin 2013, du document
dorientations et dlobjectifs en
aménageme draulique  néce alheureuseme o5  de one 2014, enfin l'enguete publique et
Jire 3 |3 sécurisation de cette zone a estent pour le moment en A o I'approbation fin 2015.
ait l'objet d'un arrété préfectoral - e 3 €O e attend les derniers accord L’APTV a produit un travail colessal
date d eptembre 20 autorisa des propriétaires afin de lancer une pro quil est consultable en ligne sur |e
es dmenageme 0 d es pfie eaure dlfe a celie d ecleur G 5i_te;

d moditicallo ° 3 gu PLU est opposable dep e 29 septemore 20 ette mod
ation a cree deux pla asses en aval d er-Lieu et 3 et pour permettre 13
enovatlon de D4 e anciens et a Meribel pour autoriser 1a fermeture de co E
e Dd ent ge la Croix de Veraon. De pla asses e a ont eqgaleme

ele odires a ddamelorer des proje € >d de, Ld dudd e el Le Kdlld

www.tarentaise-vanoise.fr/

e dossier de Révisio plifice pe Dlan d A le-projet-de-territoire /scot-
ettra la réalisation d'une résidence tarentaise/etat-davancement-et-

de to e (cf. dossie a zone de oour comprendre le suiet. il para o prochaines-etapes.html

de localiser ce site: non loin d ard Important: les PLU devront étre
agit du secteur a I'amont de la route compatibles avec le SCOT.

Aussi les communes doivent etre
vigilantes. sur I'élaboration de
de residences prncipaie ce document, afin qu'il integre
aMmbres consulaires, pretecture...) e €5 lravaux preparatoires se sont defo les volontés communales de
€ resuliat de fenquete publique €s: VRD, eaux pluviaies, reseaux France déyeloppement.
Cependant, & partir du 1% janvier
2014, la commune sera
indirectement représentée aupres
de I'APTV, par l'intermeédiaire de la
Communauté de Communes.

personne pubdligque ad allo Dianiatlo

O e ge o ete enqaqee e o

epte Dre 20 DO etre achevee e

Dd ereme ongues p gque Id = = -
de ce oroce ou au'en 2018 o Derniére  précision: la  loi

oment de vt on de 13 1é W o R - ALUR (Acces au Logement et a
dence de to . Giad @y . <28 I'Urbanisme Rénové) projette

v g . - de transférer les PLU aux
: : communautés de communes.




VIE SOCIALE
ET SCOLAIRE

m La sortie des anciens:
de la Savoie a la Haute-Savoie

Soixante-six personnes ont pris part & la sortie annuelle
traditionnelle organisée le 25 juin 2013 par le CCAS. Partis
dés potron-minet, ils ont mis le cap sur la vallée d'Abondance
(Haute-Savoie). Pour certains, aprés un voyage qui parut
interminable, ce fut une découverte voire un ravissement...
avec ses alpages, ses vieux chalets, son fleurissement, ses
paysages verdoyants, cette vallée ne laisse pas indifférent.
Aprés un excellent repas proposé par le restaurant Les
Cornettes de Bise, les « anciens » visiterent le musée situé au
sous-sol de |'établissement. Sur le retour, le groupe marqua
une halte & la Maison d’Abondance qui fait la promotion du
fromage éponyme et des produits locaux.

La collecte de sang

Regulierement, I'Etablissement Francais du Sang fait ap-
pel aux dons, qui sont dailleurs en pragression. Chague
annee, il prend ses quartiers a Méribel I'espace d'une

matinee, Cette année, le 8 juillet, pour des raisons pra-

tiques et de securite, la collecte de sang fut organisée

la Maison des Genérations aux Allues. Soixante-quatre

personnes (dont trois nouvelles personnes) ont répondu

a l'appel de |'Etablissement Francais du Sang. Un succes
~ pour cette nouvelle collecte!

m Effectifs scolaires et classe

saisonniéere

x

Rentrée

scolaire année 2013-2014

NCHTOTEURs
Mme Sylvie GIACOMETTI

‘Nombre d'éléves:

" CLASSES.

Petite section maternelle
Moyenne section maternelle

33 + 3 saisonniers

Mme Laure NICOL

Nombre d'éleves:

Mme Céline POINTET
Nombre d'éléves:

*

Grande section maternelle
cP

21 + 4 sagisonniers
CE1-CE2
28 + 2 saisonniers

m Travaux au groupe scolaire
des Allues

L’hiver au chaud...

Vétustes et énergivores, les anciens radiateurs ne donnaient
plus satisfaction. Il a été procédé au remplacement intégral de
ces derniers et le choix s'est porté sur des modeles de convec-
teurs adaptés a la petite enfance et plus économes.

Montant des travaux: 11000 €

Les murs refaits...

Avec le temps (la lumiére, les intempéries, etc.), les revéte-
ments extérieurs s'abiment progressivement. Dans le cadre
d’entretien courant mais nécessaire, de nouveaux enduits ont
été réalisés.

Montant des travaux: 5000 €

La sécurité avant tout...

Rappel: le groupe scolaire des Allues est situé en contrebas de
la route départementale RD 90. L'enceinte de |a structure était
jusqu'a présent constituée d'un enclos grillagé soumis aux aiéas
du déneigement. Afin de stopper les coulées de neige et de
garantir la sécurité des enfants, un mur de souténement a été
construit cet été. Les finitions interviendront au printemps 2014.

Montant des travaux: 75000 €

Bien vivre dans la vallée

Mme Mathilde LEMAITRE
Nombre d'éléves:

CM1 - CM2
23 + 3 saisonniers

M. Julien RICHARD

Nombre d'éléves:

INSTITUTEUR
M. Benoit JACQUART

Nombre d'éleves:

ECOLE ELEil
INSTITUTRICES

Mme Caroline REITZ
Nombre d'éléves:

Mme Laetitia PERRIER
Nombre d'éleves:

Mme Marie-Ange HAQUET
Nombre d'éleves:

LE DE MERIBEL: di

(lasse saisonniere
Moyenne section maternelle
Grande section maternelle

23

CLASSE

Petite section maternelle
Moyenne section maternelle

19 + 6 saisonniers

C_LASSES

GS - CP

16 + 5 saisonniers
CE1-CE2

19 + 8 saisonniers
CM1-CM2

11 + 8 saisonniers

! 4 Le mur de

3 souténement au
groupe scolaire
des Allues




Restaurant scolaire

des Allues
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PATRIMOINE ET CULTURE

Tout élément de ce qu'on appelle le patrimoine porte en lui,
une histoire, une vie de traoail ou de passion, une oision

de la societé @ une époque donnée. En arpentant la vallée,

on décounre ainsi une galerie a ciel oupert: église, chapelles,
moulins et scierie, oratoires, bachals, granges, musée. Ici,

on peut laisser libre cours a sa curiosité, s'étonner ou assounir
sa soif de connaissances. Riche et vivant, le patrimoine

de la vallée, restauré avec le plus grand soin, nous tend

un miroir, véritable pont entre le présent et le passé.

m Le moulin de la Gittaz

Ce moulin, qui borde le Doron des Allues en aval de la scierie du Raffort, a fait I'objet
d'importants travaux de rénovation. A I'extérieur, le canal d'alimentation en eau a été
remis en état a l'aide de matériaux extraits sur place. Une restauration qui s'inscrit
dans le respect du patrimoine. Seul sacrifice a la modernité, le recours & des LED pour
I"éclairage 3 l'intérieur du moulin.
Montant des travaux: 100000 €

» Remise en état du canal

d'alimentation du moulin de la Gittaz
+ Suite aux travaux, moulin et scierie
peuvent étre visités

——rm— e

la SCierie et |
e Moulin!

. S ™
et

m La scierie du Raffort

Dés I'été prochain, on pourra dire que cette scierie emblématique du passé aura
retrouvé son lustre d'antan. Promise & I'abandon, elle a été sauvée de l'oubli et par-
faitement remise en état dans les regles de I'art. Dans le batiment qui abrite I3
scierie, le moulin a aussi été restauré. Avant de pouvoir le remettre en service, il
fallait obtenir auprés de la préfecture l'autorisation de prélever l'eau dans le Doron.
Cest désormais chose faite et les travaux destinés au pompage ont été effectués.
L'ensemble « scierie-moulin » sera livré aux visiteurs et amateurs de patrimoine dés
I'été prochain. L'association Terre des Allues se fera un plaisir de faire découvrir ce
site d'un intérét indéniable.

Montant des derniers travaux: 33 000 €




m La chapelle Saint-Joseph
aux Allues

Des travaux de mise en valeur ont été exécutés par une artiste
spécialisée: enluminures autour de la petite fenétre et autour
de la niche qui abrite Ia statue de Saint-Joseph. Sur la facade
ouest, visible de la route, l'artiste a peint en jolis caracteres le
nom de Saint-Joseph.

m La chapelle de Chandon

Moins visibles que les rénovations extérieures, des travaux
complémentaires ont eu lieu sur le drain périphérique.

m L'église
Saint Martin
des Allues

Cette église classée de style baroque (voir les Chemins du
Baroque mis en place par le Conseil Général et la FACIM), fait
I'admiration des visiteurs. Depuis plusieurs années, des travaux
ont été réalisés, visant a normaliser lacces et a protéger ses
trésors. La troisieme et derniere tranche de travaux a permis
de restaurer le retable de la Confrérie du Rosaire.

Montant des travaux: 3 800 €

h Bien vivre dans la valiée




FT PRATIQUES

LE SCRUTIN DE LISTE

Principale nouveauté des élections
municipales des 23 et 30 mars 2014

m Aux urnes citoyens!

Pour la commune des Allues, les élections se feront désormais
par le biais d'un mode de scrutin proportionnel de liste a 2
tours avec prime majoritaire accordée a la liste arrivee en
tete (dispositif applicable aux communes de plus de 1000
habitants). Il ne sera plus possible de rayer, supprimer ou de
rajouter des noms sur les listes aux élections municipales.

Les listes de 19 candidats doivent respecter la parité homme/
femme. Elles comprendront donc alternativement un candidat
de chague sexe.

L'élection des représentants communaux (appelés délegues
communautaires) auprés de la nouvelle Communauté de
Communes (CCVVT) se fera en méme temps que les élections
municipales.

m Comment voter aux élections
municipales

Déroulement du scrutin

Il sagit d'une élection a 2 tours.

Cependant:

> Si une liste obtient 50 % des suffrages exprimés plus une voix
(majorité absolue) dés le 1¢ tour, il ny. aura pas de 2¢ tour
organisé. La liste arrivée en téte dispose automatiquement
de 50 % des sieges arrondis a l'entier superieur (soit 10 pour
la commune des Allues). Le reste des sieges est attribué d la
représentation proportionnelle & la plus forte moyenne entre
toutes les listes ayant obtenu plus de 5 % des suffrages (y
compris |a liste arrivée en téte).

> S aucune liste nobtient de majorité absolue au 1er tour,
aucun candidat n'est élu et un second tour est organise ou
seules les listes ayant obtenu plus de 10 % des voix pourrant
se maintenir. Toutefois les listes ayant obtenu au moins 5 %
des suffrages exprimeés peuvent fusionner avec une liste
ayant obtenu plus de 10 % des voix.

A I'issue du second tour, La liste arrivée en téte dispose
automatiquement de 50 % des sieges le reste des sieges
est attribué a la représentation proportionnelle a la plus
forte moyenne.

Election du Maire

Aucune évolution dans |'élection du maire. Il reste élu par [e
Conseil Municipal a la majorité absolue pour les deux premiers
tours, et a la majorité relative au troisieme: tour.

Election des adjoints

Les adjoints sont désignés (élus) par le Conseil Municipal.
Désormais, ils seront élus sur la base de listes bloquées,
respectant la parité homme/femme.

m Qui va siéger dans les
communautés de communes?

Les candidats sont obligatoirement issus de la liste des
candidats a |'élection municipale. La liste des candidats aux
sieges de deléqués communautaires figurera, de maniere
distincte, sur le méme bulletin de vote que la liste des
candidats au conseil municipal dont elle est issue.

la commune des Allues disposera de 5 sieges a la
communauté de communes mais la liste présentera
(comme le prévoit la loi) 7 candidats aux postes de délégués
communautaires. La encore, la parité sera de mise.

Ainsi, il y aura deux listes sur le méme bulletin de vote.
les candidats a ['élection communautaire devront
obligatoirement étre élus comme conseillers municipaux.

| Infos genérales et pratiques | 29
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Exemple
(ce ne sont que
des résultats fictifs)

Elections municipales:
19 conseillers a élire

Soit 1500 suffrages exprimes

La liste A abtient 780 voix soit
52 % des suffrages

La liste B en obtient 720 soit 48 %
des suffrages

> La liste A obtient la majorité
absolue et la moitié des
sieges (arrondie a l'entier
supérieur) soit 10 sieges.

> Les autres sieges (9) sont
répartis a la représentation
proportionnelle a |a plus
forte:moyenne. A cette fin, on
détermine le quotient électoral:

- le nombre de suffrages

exprimes etant de 1500,

le quotient electoral est de

1500 / 9 (nombre de sieges a

pourvoir) = 166

+ La liste A obtient 780/ 166
= 4 sieges

- La liste B obtient 720 / 166
= 4 sieges

- [I'reste donc 1 siege a attribuer:

* Pour l'attribution du dernier
siege, les plus fortes moyernnes
a prendre en considération
sont les suivantes:

- pour la liste! A, 780/ (4 soit
le nombre de sieges déja
attribues + 1) = 156

- pour la liste B, 720 / (4 +1)
= 144

Le dernier siege revient donc a

Ia liste A

> Conclusion: la liste A obtient 15

sieges. La liste B en obtient 4.

m A savoir

Pour les ressortissants de la Communauté Européenne:

Vous pourrez participer a deux élections en 2014

> |es élections municipales des 23 et 30 mars 2014.

> les élections des représentants frangais au Parlement européen du 25 mai 2014.
Vous pouvez vous inscrire sur les listes électorales’avant le 31 décembre 2013.

Vous pouvez choisir de ne participer qu'a une seule de ces élections ou aux deux
(si vous votez pour les représentants francais aux élections européennes, vous ne
pourrez pas élire les représentants de votre pays d'arigine).

Deux formulaires sont a votre disposition en Mairie ou sur le site du Ministére
(http://vosdroits.service-public.fr/particuliers /N47 xhtml)

Pour les futurs candidats

Une déclaration de candidature est désormais obligatoire pour chaque tour du
scrutin. Les candidats au siége de conseiller municipal et de conseiller communautaire
devront figurer sur deux listes distinctes, les seconds devant nécessairement étre
issus de la liste de conseillers municipaux. Les listes déposées en sous-préfecture
d'Albertville doivent étre complétes et respecter |'alternance homme/femme.
Premier tour de scrutin

Le dép6t de candidature s'effectuera du vendredi 14 février 2014 au jeudi 6 mars 2014.
L'accueil des candidats se fera du lundi au vendredi de 8h30 a 16h00, sauf le jeudi
6 mars 2014 de 8h30 3 18h00.

Second tour de scrutin

Le dépot de candidature s'effectuera du lundi 24 mars 2014 au mardi 25 mars 2014.
L'accueil des candidats se fera le lundi 24 mars 2014 de 8h30 3 16h00, et le mardi
25 mars 2014 de 8h30 a 18h00.

Tout renseignement doit étre recherché aupres du service habilité de la sous-
préfecture ou sur www.savoie.gouv.fr rubrique politiques publiques/citoyenneté.

Les grandes lignes a retenir

> Les élections municipales se font par un scrutin de liste respectant la parité
homme/femme

> Les résultats sont calculés sur le mode proportionnel avec prime majoritaire
pour |a liste arrivée en tete

> || n'est plus possible de rayer, rajouter ou supprimer des noms sur les listes
candidates

> Les élections des délégués communautaires sont simultanées aux élections

municipales. La liste des candidats figurera sur le méme bulletin de vote que

pour les élections municipales.




COMMUNIQUE

de |'Union des Syndicats
du Mottaret

Le « Cahier des Charges Geéne-
rales » de la station de MERIBEL
MOTTARET (versant Tougnéete) pu-
blie au debut des années 1970,
a acté dans son article 21 I'exis-
tence d'une « Union Syndicale des
Propriétaires: de MOTTARET » a
laquelle « les Syndicats de Copro-
priété sont tenus d’adhérer; il en
sera de. meme de toute personne
physique ou morale propriétaire
de constructions. »

Cette Union en droit une
Association Syndicale Libre - a pour
objet « de satisfaire aux interéets
matériels et moraux cammuns a la
Station » 2insi que « de participer
a la gestion et a lentretien
d’éléments communs » utiles 3 la
collectivite.

Dans le passeé, |'Union a ainsi
participe  conjointement  avec
la Mupicipalite, a la mise en
place d'installations importantes
(citons ainsi les escaliers reliant
les diviers sectetirs du versant) et
subventionné divers ouviages.

L'Union a deésormais des contacts
reguliers et confiants avec les
sefvices de la Mairie afin de jouer
« 3 plein » son role d'intermédiaire
entre celle-cl, les proprietaires et
Syndicats de Copropriété.

Dores et deja, certains projets
devraient se concretiser  fres
prochainement...

“Union invite: les propriétaires,
Syndicats et Conseils Syndicaux a
lui faire connaitre leurs souhaits,
remarques et suggestions en
prenant attache par Mail ‘aux
contacts suivants:

Secretariat:

uspmeribel. mottaret@gmail.com

Président: chaptalpierre@yahoo.fr

CALENDRIER DES EXPOSITIONS

a la Maison du Tourisme de Méribel

Du 7 au 21 décembre 2013
W Thierry JAY,
Raphaél JAY (Mister J)
et Chloé GROSVALET

Thierry JAY, nous livre ici ses dernieres
créations. Peintures-collages, tableaux-
relief traduisent la pensée artistique de
cet artiste atypique.

Mister J: Issu de 'univers du graffiti, avec
le jazz et le monde des années trente
comme sources d'inspirations.

Chloé GROSVALET, dix années de création,
et une touche bien 3 elle. Une énergie
canalisée, racontée en série. Du charnel
a l'instantané, Chloé vous propose une
réalité enflée, exagérée.

Du 22 décembre 2013 au 4 janvier
2014

W Véronique GEY-BONNIER

A travers la peinture 3 I'huile, Véronique
GEY-BONNIER ~ donne vie a des
personnages féminins, en réalité des
allégories porteuses d’émotions, des
paysages savoyards et des scenes de vie.

Du 5 au 18 janvier 2014
B Annie GOMEZ

Exposition de peintures a |'huile. Annie
au travers de ses toiles vous fait partager
son amour des animaux et de la nature.

Du 19 janvier au 1¢ février 2014

M Jacqueline BARLET

Ses couleurs chantent au gré des
paysages entre soleil, mer et neige,
ses animaux prennent vie au bout de
ses pinceaux venez partager sa passion
durant toute I'expo...

Du 2 au 15 février 2014
W Stephen LEE
Mountain Photography

« Le Photographe qui venait du froid ».
Le photographe de paysage Stephen

LEE, équipé de ses peaux de phoques, se

met en quéte de scenes spectaculaires
sous des lumiéres toujours plus belles.
A laide de ses appareils photo dotés
d'objectifs grand angle et panoramique,
Stephen a créé depuis 30 ans de
fabuleuses images de montagne de
Méribel jusqu’en Himalaya.

Du 16 février au 1¢ mars 2014

M ORISIO

Vision dreémotions ¢réées par la couleur
et le rythme. Le mot d'ordre: Liberté!
la regle: I'instant présent. Euvrer sans
filet...

Présentation de laques -sur aluminium,
de sculptures papier et d'une installation
papier.

Du 2 au 15 mars 2014
W EDEL’'ART

Le collectif dartistes Edel’Art vous
propose leurs derniéres créations.
Chaque artiste présente son univers
soit par la peinture, la mosaique,
la céramique ou la sculpture.
collectifedelart.wordpress.com

Du 16 au 29 mars 2014
M Christian BURDET

La montagne en aquarelles. Christian
BURDET est un peintre de montagne
reconnu pour ses tableaux et ses
illustrations  de  livres.  L'exposition
rassemble une cinquantaine d'aquarelles
sur le theme de la montagne et de
I'habitat traditionnel montagnard. Une
partie des tableaux présente Méribel,
avec des paysages familiers de la
station. ‘

Du 30 mars au 12 avril 2014
m Aquarelles de Gilbert
BESSON-LEBLANC

Cet «artisan aquarelliste » comme il
aime 3 se faire appeler, a commencé a
pratiquer cet art a sa retraite.

Du 13 au 25 avril 2014
W Sophie SOSKIN

Sophie SOSKIN, mélange et assemble
des matieres, dessine son quotidien,
ajoute une phrase ou un mot extrait d'un
magazine; elle joue, invente, s'invente,
se raconte.et vous raconte...

Toutes plus lumineuses les unes que
les autres, ses peintures transmettent a
la fois nostalgie d'un bonheur passé et
délice d'un souvenir retrouve.
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les rendez-vous de I'hiver 2013-2014
et de I'été 2014

DECEMBRE

Dimanche 8: Course de ski de Rando
“|a Verticale du Hameau"

Du vendredi 13 au dimanche 15:
Festival des Entrepreneurs

Lundi 30: Course ski de rando Nocturne du'Hameau
Mardi 31: Nouvel An a La Chaudanne en partenariat avec NR}

JANVIER

Vendredi 2: Finale coupe de la Ligue
de hockey a |a patinoire

Samedi 18 et dimanche 19: Biathlon challenge
Lundi 20: Nocturne du Hameau
Du mardi 28 au vendredi 31: Fis ski alpin

FEVRIER

Du samedi 2 au vendredi 7: Championnats
Militaires Britanniques
Lundi 17: Nocturne du Hameau

MARS

Dimanche 2: Tournoi des 6 stations,
match de rugby a La:Chaudanne

Lundi 3: Nocturne du Hameau | |
Samedi 15: Ceeur Blang, operation caritative |

AVRIL
Dimanche 6: 3 Vallées Enduro
Dimanche 13: Défis du Mont'Vallon
Du lundi 14 au vendredi 18: Semaine de la Poésie

JUILLET
Dimanche 27 et lundi 28: Méribel Air Show'a ['Altipart

AOUT

samedi 2 et dimanche 3: Féte a Fanfoué
Du lundi 11 au vendredi 15: Magic Meribel

Du jeudi 21 au dimanche 24:
Finales Coupe du monde UCI VTT

Du samedi 23 au mercredi 27: Méribel Golf Show

Du mardi 18 au lundi 24: | %
3

101¢ Championnats de France de ski Alpin

Du dimanche 30 au vendredi 11 avril:
Championnats de Grande-Bretagne
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Du 1" novembre 2012 au 8 octobre 2013

Naissances
DOUGNAG GALANT Charlotte STORCK Gabrielle
BOSQUELLE Quliana HESSE Paul
SIRAUT Coralie  GORSE Marceau
DESCAMPS Lennie:  LE NOUYS Chanel
SAUNDERS Travis  OSTROWSKI Florent
CAMFFERMAN HAWLEY Willem  JACQUEMARD Timoté
BEL Léontine  PERU Lili
MANT Molly MANT Sam
TORRE MANTINAN BOWES Benjamin BOULAY Zélia
GRIVAUD JACQUEMARD Martin DUHOUX Paul
SOLER POCCARD-CHAPUIS Elouan BROWN Lucy
FONTANEL Victoria LEONARD Vadim

Mariages
CHARTIER Pierre et LEGUAY Justine
CHARDONNET Sylvain et SANTINI Hélene
ALLEMAND André et GACON Agnes
DODDRIDGE Matthew et GOUEDARD Sophie

Déces
MARTIN Fernand ~ MARTIN Marie-Thérése née CHAPUIS
SIGNORET Georgette née RAFFORT  FOURCADE René
GACON Anne née DUSONCHET  GIACOMETTI Jean-Luc
BLANCHE Emilie née CHARDONNET ~ FRONT Maurice
ETIEVENT Raymond ~ NEDELEC Jean
JAT Fernande née MIELLE  TATOUT Marcel
ETIEVENT Francois  TATOUT Jeanne née FRONT
MAREUGE Isabelle  TATOUT Serge
CO0K Georges  YATES Charles
BURESH Viadimir  WATSON Fiona
BASHFORD Elizabeth CONREUR Michel
MARTIN joél MEHENNI Camel Regis
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Clic droit

Retrouvez l'actualité de votre mairie sur le site

www.mairiedesallues.fr

Les numeéros utiles

Mairie des Allues

73550 Méribel

Services administratifs:
Tél. 04 79 08 61 04

Fax: 04 79 08 52 07
Services techniques:

! Tél. 04 79 08 98 20
Fax: 04 79 08 98 21

Publication périndique gratuite éditée par la Commune des Allues

> Directeur de la publication: Th. Monin
> Comité de rédaction: E. Braissand, Th, Carroz, . Dupont,
cath. Raflort, C. Raffort, M. Schilte; Services de la Mairie, !
agence Thuria.
> Conception graphique et maquette:
www.thuria.com- 11252
> Rédaction : services de la mairie et JM. Gouedard /agence Thurial
> Crédit photo: |M Gouedard, 53V, C. Arnal (S3V), Meribel Alpina,
€. Pallot (Agence Zoom), Meribel Tourisme, |. Dénéze, Quicksilver,
W, Front, V. Thigbaut, Rey-Grange el Jelensperger Archilectes, Fotolia, X. o
> Distribution:: par voie postale, en mairie des Allues,
dans fes offices du lourisme i
> Teléchargeable sur: www.mairiedesallues.fr




